UJ HANGOK AZ ERDELYI MAGYAR LIRABAN.

A régi hangokat ismerjiik j6l. Szabolcska, Reményik kedves
jo baratunk s a tobbi kevésbbé silyos név és hang sem idegen.
De egy id6 6ta mintha szélcsend allott volna be lirankban. A
régi poétak megszokott témaikat verselgetik : Gj név nem keriilt
els, sem uj vers, amely mas lett volna, mint a régi.

Nem panaszképen mondom ezt. Igy volt s igy van ez
koronként a vilagon mindeniitt.

Most aztdn egyszerre héarom uj név s velitk harom egé-
szen Uj, itt eddig ismeretlen hang keriilt erdélyi magyar kolté-
szetiinkbe. Errgl akarok az alabbiakban beszémolni.

Kovér Erzsébet.

A hérom kozil legkedvesebb meglepetést Kovér Erzsébet-
nek kis verskotete (Versek. Arad, 1924) hozta. .

Kovér elegéns verseld, kinek ritmus érzéke szabatos, stilusa
magyaros, verstechnikéaja kifejlett anélkiil azonban, hogy a kiilsé-
ségek kolteményeiben taltengnének. Mégis nem a kiilséségek
miatt volt kedves meglepetés verskétete, hanem verseinek Gjszer(
tartalma miatt. Az ujszeriiséget itt természetesen nem az egész
magyar koltészethez mérve értem, hanem a mostani roméniai
magyar koltészethez viszonyitva.

Engem legel6szor kovetkezd 6t sora fogott meg:

Jobb lesz.

Jobb lesz, ha valunk.
Te indulj jobbsa, én balra megyek.

Talan lehettiink volna boldogok,
l?e a soha ki nem mondott szavak
Ugy allnak kéztiink, mint a jéghegyek.
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Csak egy sohajtas az egész és mégis milyen szép | Aztan ez:
Ordm.

Aranykehelybe gyéngyozé ital :
Orom-bor. Mig az ember fiatal,
Addig melletie vigan elhalad,

Mert az 6rém a szivébsl fakad.

De ha kihiilt a sziv, a f6 deres,
A széraz ajk érémcseppet keres,
A sors megloki remegd kezét,

S a dréaga bort a foldre onti szét.

Nem nagyszabasu miialkotasok ezek, az igaz; de a mi viszo-
nyainkhoz meérten elég j6k arra, hogy koltgjik 1észére figyel-
miinket s rékonszenviinket biztositsa.

S ha maér igy elSkésziiltink kolteményeinek élvezésére,
olvassuk el a kévetkezd verset:

Rézsafa!

Rézsafa! Engedd el a kezem!

Hisz nem azért nyujtottam at a racson,

Hogy téged béntson.

Csak meg akartam simogatni egy félig-nyilt virdgot.

Kezem utédna nyalt,

Erintettem — lehullt.

Es akkor megfogott a tiiske.

Rézsafa !

Most mér tudom :

Virdgodat csak az érintheti, aki bent van a kertben.

Oh engedd hat el kezem !

Mert igy nem tudok innen tovabb menni,
Es este lesz,

Becsukédik a réacskapu

Es soha-soha nem jutok a kertbe.

Hat ez az egyik Gj hang Kévér Erzsébet kolteményes kotetében,
a szerelmi véagynak e diszkrét megrezdiilése.
A maésik 4j hang ebben a versben van:

Az erdé.

Dalol az erds. Lagy lombsuttogas.
Kinek dalol? Azt meg nem érti més,
Csak aki latta : veszett-vad szelek
Keltén hogy hullanak a levelek,
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Galyak recsegnek, biiszke torzsek térnek,
Ha ébrednek a villamszemi szérnyek:
A viharok.

Most csendesen rezeg ezer levél.
Az erdé halk altatédalt zenél.
Dalolj, dalolj, te draga rengeteg !
S oletekben ki békén szendereg,
Ringassatok puhén, ti lombkarok.
Aludjanak a viharok.

Mennyi baj van e kis versben, és mégis mennyi kifejezé erd!
ldézzik végiil a teljesen rokokéstilusi Danse macabre-t:

Danse macabre.

Két levelet ingat két 6szi ag,
Két itthagyott, utolso levelet.

S azok csak lengenek :
Piros, lobogé zészlok, bolond piros szivek.

Es csak sivit a szél és csak siivit a szél,
S a két ag 6ssze addig-addig hajlik,
Amig egymashoz ér a két levél.
Egymashoz lendiil és e lendiiletben
Kifaradottan és elernyedetten

A holt avarra hullanak mind a ketten.

A szerelemnek e rokokostilusu séhajtésa a legbajosabb
vers Kovér kolteményes kotetében. E rokokoéstilusu béjnak meg-
éneklésében ujszerii az 6 poézise a mi irodalmi viszonyaink
kozott. Koztudoméasu, hogy itt jelenleg épen szerelmi koltésze-
tink a legszegényesebb. Egyébrél nagyon szépen tudnak éne-
kelni poétaink, csak épen a szerelemrd! nem. Félnek-é téle, vagy
nem érzik ki belgle a koltGiséget, avagy egyaltalaban érzéket-
lenek az igazdn miivészies szerelmi koltészet irént? — nem
tudom. Tény azonban, hogy a j6 — hogy ne mondjam: a fisz-
tességes — izlésli olvasokdzonség részére ma itt kozottink
nem igen késziilnek szerelmes versek. Mar mint hogy : tartalom-
ban, stilusban és miiformaban egyarént modern versek; mert
régimédias vallomaés csak akad, ha mindjart az sem nagyon sok.

Az a kis kotet, melybél a fennti idézetek valdk, f6leg ilyen
iranyban kelt benniink jogos reményeket.
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Molnar Sandor.

Azonkivil, amit Uj tavaszudrds cimi verskotetébe magarol
beleirt, Molnar Sandorrél nem tudok semmit. Verseibél csak
annyi vehet6 ki, hogy mar tul van 30-ik életévén, Petrozseny-
ben él s az oftani szociélista banyamunkasoknak h&zipoétaja.
Kétete cimlapjan a pirosra festett kép is elarulja, hogy versei
proletarokrol szélnak, kiknek homloka nehéz munkéban vér-
cseppeket izzad, melyek lehullnak a foldre s nyomukban piros
vérviragok nyilnak. Piros virag, vérvirdg, uj tavaszvérds s mind-
ezek mellett a Téke rablancait csorgetd robotmunkéas : ez Molnar
Séndor verseinek tartalma. :

E verseknek a miivészethez nincs semmi kéziik.

Van azonban a kotetben egyetlen egy vers, amely miivészi
szempontbdl tébbet ér, mint a tobbi Osszes rimbe szedett szo-
cidlista programmbeszéd. E vers az Amerikdba kivandorlo
magyaroknak szomoru éneke a tengeren.

Ime:
Kivandorlok idegenbe.

Pajtés, a tenger néma, holt, Mert més az idegen bus kenyér
felejtsiik el most, ami volt. s az anyank keze hozzank nem ér.
Felejtsitk el, hogy ki szegényebb, Pajtas add ide jo kezed,
lasd, az élet egyre keményebb. hadd menjek én is te veled.
Itt nem ért meg minlket senkisem, Mindegy, hogy otthon kik-mik voliunk,
s hazulrol kis hdzunk iizen. ha egyméas nyakaba nem borultunk.
Két keziink van csek és erdnk, De itt idegenben mas a vér,
ki tudja, hol lesz temeténk. szeressitk egymast j6 testvér.
Odahaza, ha voltunk rosszak, Meri messze innen asszony, barat,
ne legyiink itten rossz-gonoszak. s nem latjuk mar a kis tanyat.

Pajtas, a tenger néma, holt,
felejtsiik el, ofthon mi volt.

E szép vers a modern magyar gélyarabok éneke. Benne
a téma Gj. Mert — hajh!| — a sors mar az ilyen témakban is
gondoskodott résziinkre valtozatossagrol. Még jol emlékeziink
Eredj, ha tudsz .. .-nak megrazé soraira. Akkor azt hittiik, hogy
ebbél a sors-osztélyrészbsl ennyivel minden emberi csapés rank
zadult. Ma mér tudjuk, hogy tévedtiink. A kivandorlasnak nem
az a forméja volt a legszomoribb, hanem ez, a modern gélya-
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rabsag, melynek szomord elégiajat Molnar irta meg. A fennti
vers napjaink magyar sorsanak legszomoribb emlékei kéziil
val6. Mennyi banat és mennyi tanulsdg van e szép sorokban:

Mindegy, hogy otthon kik-mik voltunk,
ha egymas nyakaba nem borultunk,

Pajtas, a tenger néma, holt.
Felejtsiik el, otthon mi volt. ..

Bard Oszkar.

Lehet-é egy egész verskotetet elre megtervezni, a fejeze-
teket egymasba kapcsolédo cimekkel ellatva, gondosan tigyelni
arra, hogy az egész kotet koltemény mind ugyanarrdl az egy
témardl széljon, minden vers ugyanegy hangnemben s ugyan-
egy technikdju gondolatkifejléssel legyen irva és ugyanazon
végeredményre jusson? Ugylatszik, hogy lehet. Legaldbb is
Bard Oszkarnak igen. Kényve a legegységesebben megszer-
kesztett verses konyv. Cime: Mi lesz velink? Ez azt jelent,
amit a cimlapnak izléstelen csiful megrajzolt képe: kigyult a
fold, ég az egész vilag s a mindenéts] megfosztott ember fejét
lehajtva, kezeit az ég felé emelve kérdezi: mi lesz veliink?
Napjaink szomort sorsdnak mindnyajunkat gyotré kérdése ez.

E konyvcsindlé gondos pedanteria kissé szokatlan a
poézis vilagadban, dehat baj benne nincsen semmi s itt ez a
fo. S6t, igy mered igazan plasztikusan elénk a nagy kérdés.

Tudnunk kell azonban, hogy amikor Bard e végzetes
kérdést kérdezi, valéjaban nem koltéi mivészete dobbent meg,
hanem az a sors, amelyet verseinck témajaul vélasztott. Nem .
Bard mialkotasa markol lelkiinkbe, hanem sajat sorsunk. A két
fiammal Uristen mi lesz ? cimii versben kétségbeeselten irja:
velem torténhet mar e f6ldon barmi, érhetnek régi vagy uj
csapasok, elonthet az embervégzetnek mindent megols arja,
én mindent kibirok vagy nem birok ki semmit s meghalok,
mindegy, velem térténhet barmi :

De a két fiamnak, két sz6ke fiamnak,
ha az arozonben sirva felriadnak,
mi adjon majd erst?

Kik apak vagyunk, megmondhatjuk, hogy ez a kérdés
mér nagyon régota gyotri lelkiinket s Bard csak azt foglalta
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szavakba, amit mi mindnydjan mar régen éreziink. Vagy itt a
Koordinata-rendszerek c. vers, mit Einstein professzornak, a
relativitas elmélete nagy tudésénak, dedikélt. Hényszor gon-
doltuk el e verset magunkban, miel6tt Bardnél olvastuk ; hany-
szor &llapitottuk meg, hogy épen abban van korunk nagy
hibaja, hogy benne ma minden relativ, relativ az erkolcs, a
jog, az igazsag, latszatra megy itt minden: de mi abszolutat
akarunk, ami megéll s dacol a gyarlésaggal!l E verse irasakor
Bérd réatette kezét napjaink iit6erére s annak litktetését irta le.
Aztdn ki ne érezné, hogy mennyi igazsag van e sorokban:

Az Isten szinei.

Lefoszlottak rélunk az Isten szinei,

amikkel befestette az agyagot,

és éliink, mint akiknek az élet nem kovetelés.
Minden képrézat messze elhagyott.

Elnézem a multat, szineknek temet6jét ;

akivel belslink sok halt meg: Abelt;

sajndlom a tervetlen, csodanélkili mat

s megsimogatom az utolsé szent mesét : Babelt.
Félésen, térdelve mormolunk imat,
megreszkettet egy villam nyugtalan éjen.

De hova lettek a szinek ?

gorcsds akarata az emberiségnek,

hogy az égig érjen?

Lefoszlottak rélunk az Isten szinei,

megyiink fakén, mintha semmisem tértént voina,
vércsoppjeink az uton elhullajtott mesék,

s biasan néz uténunk Béabeinek tornya.

Napjaink lelki tépelédésének ilyen erés kifejezését egyet-
len mas poétanknal sem olvashatjuk. A mai tultengé individu-
alis liraban nalunk egyediil Bard Oszkarnak szive faj és érez
mindenkiért. Tarsadalmi és témeggondokat 6 szélaltatotli meg
itt elészor internationalis felfogassal. Reményiknek ilyen irdnyua
koltészete egészen magyar nemzeti alapon all. Bard a natio-
nalis szint az egyetemes emberi nyomor megéneklésekor telje-
sen mell6zi. Ezért van az, hogy mig Reményiknek ilyen irdnyua
verseibs! egy nemzetnek lelke szél, addig Béard kétete egye-
temes emberi kortérténeti dokumentum.

Van aztan e kolteményeknek még egy sajatsaguk, amit
sziitkségesnek tartok megemliteni. S ez az, hogy e koltemények
— éles ellentétben Reményiknek érzelmi poézisével — mind
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intellektuédlis versek. Az érzés, mi az egyes kéltemény mogott
van, lehet hogy a szivébél fakad, ellenben maga a koéltemény
egészen a logikusan gondolkozé észnek produktuma. Bard
vitdzik, argumental, bizonyit, eszével olykor valéban merész
mutatvanyokat végez, de mindezzel aztan csak esziinkig is tud
eljutni, sziviinkig nem. Nincsenek hasonlatai, egyetlen koltsi
kép nem tarkitja észszerii verseit. Ezért van, hogy azokra elmond-
hatjuk, hogy igazak, de azt, hogy szépek, — nem. A koltGiesség
szempontjabol ez a tulhajtott jézansag hiba. A koltészet az
igazsagnak még olyan értékes megaéllapitasai kedvéért sem
mondhat le jogos miivészi kivanalmairél. A koltészetben a
miivészet, tehat a szép, az elsé és a f6dolog, minden egyéb
csak a szépen keresztiil jogosult. Ezért sajnalnunk kell, hogy
ezuttal nélkilézni vagyunk kénytelenek kolteményeiben az igazi
mivészetet.

Reméljitk azonban, hogy legkozelebb azzal is meg fog.
drvendezteini Bérd Oszkar. Mert tehetségébél bizonyara erre
is telik.

._rb_..

— 28 —

Erdelyi Magyar Adatbank



